S
Von Eltern fur Eltern X

Wir sind Eltern aus verschiedensten Herkunfts-
l&ndern und unsere Kinder gehen im Landkreis
Miihldorf a. Inn in den Kindergarten oder in die
Schule. Wir unterstltzen Sie und geben unsere
eigenen Erfahrungen zu alltaglichen Fragen
rund um Kindergarten und Schule gerne an Sie
weiter.

Ihr Anliegen wird selbstverstandlich vertraut be-
handelt.

From parents for parents
We are a group of parents from dlfferent coun-
tries, whose children attend play aro
schools within the Muhldorf
_are here to offer you our—s‘ pp
Upoh our own experiences,
to-day queries that you ma.
play groups and scl

Of course, any vque,rifer
may have will be treate

Od rodzmqw dla

we wszelkich sprawach dot /
czy przedszkola.

Panstwa prob!emy, pmsby etc. bedq tre
ne poufnie.

Nga prindérit pér prindérit
Ne jemi prindér nga vende té ndryshme te botes
dhe fémijét tané shkojné né rrethinen e Muhldorfit
a. Inn né kopsht apo né shkolle. Ne ju mbéshtesim
dhe ndajmeé pérvojat tona nese keni pyetje rreth
kopshtit dhe shkollés.

Kérkesa juaj do té trajtohet diskrete!

Trager des Integrationspreises der

Sziil6ktél szilléknek

J”uya.n UL\L:
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Verlilerden Velilere c

Biz farkl Ulkelerden gelen velileriz ve cocuklarimiz
Muhldorf a. Inn ilce ve cevresindeki anaokul ve
okula gitmektedirler. Biz sizinle guinlik anaokul
ve okul hayati hakkindaki sorularinizi kendi
tecrubelerimizle paylasip ve sizi bu konuda
destekliyoruz.

. Talebleriniz kesinlikle gizli tutulacakiir.

i

orszagokbol szarmazo szl6k
ekeink Miihldorfban és kornyékéen
odaba vagy iskolaba.
 Onnek tapasztalatainkat és
|, iskolaval kapcsolatban
egvalaszolasaban.

a es diszkréciora
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